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Ri ruc'aslen ri Jesucristo ri tz'iban
can roma San Mateo

Ri quibi' ri ye ruxquin-rumama’ can ri Jesucristo
1Ri jun vuj ri nutz'om-e chere’, jun vuj ri tz'iban-vi can
ri quibi' ri ruxquin-rumama'’ can ri Jesucristo. Nk'alajin-vi
c'a que ja rija’ ri ruxquin-rumam can ri rey David, ri xc'uje’
pari' ritinamit Israel ojer can, yjarija' ri ruxquin-rumam can

chuka' ri Abraham. _ _ )
2Ri Abraham jari' ri rutata’ ri Isaac, ri Isaac rutata' ri Jacob,

riJacob rutata' ri Judd y ch'aka chic ru-hermanos.

3Ja ri Judd y ri Tamar ri rixjayil quite-quitata' ri Fares y ri
Zara. JariFaresrirutata' ri Esrom, y ri Esrom rutata’ ri Aram.

4Y ri Aram ri' rutata' ri Aminadab, ri Aminadab rutata' ri
Naason, y ri Naason rutata’ ri Salomon.

5YriSalomonyriRahabririxjayil rute-rutata’ Booz, ri Booz
yriRutririxjayil rute-rutata' ri Obed, y ri Obed rutata' riIsai.

6Y ri Isai ri’ rutata' ri rey David, y ri rey David rutata’ ri
Salomon riq'uin ri Betsabé ri rixjayil. Ri rute' ri Salomdn, ja
ririxjayil can ri Urias.

7JariSalomon rutata’ ri Roboam, ri Roboam rutata’ ri Abias,
y ri Abias rutata' ri Asa.

8Y ri Asari' rutata' ri Josafat, ri Josafat rutata’ ri Joram, y ri
Joram rutata' ri Uzias.

9Y ri Uzias ri' rutata’ ri Jotam, ri Jotam rutata’ ri Acaz, y ri
Acaz rutata' ri Ezequias.

10Y ri Ezequias ri' rutata’ ri Manasés, ri Manasés rutata’ ri
Amon, y ri Amon rutata'’ ri Josias.

11Yri Josfas ri' rutata' ri Jeconias y ch'aka chic ru-hermanos.
Y jari' tok ri kavinak israelitas xban cheque coma ri qui-
enemigos que xequic'uaj pa ruch'ulef rubini'an Babilonia.

12Y tok yec'o chic chiri' pa Babilonia, ri Jeconias rutata' ri
Salatiel y ri Salatiel rutata' ri Zorobabel.

13Y ri Zorobabel ri' rutata’ ri Abiud, ri Abiud rutata' ri
Eliaquim, y ri Eliaquim rutata’ ri Azor.

14Yri Azor ri' rutata' ri Sadoc, ri Sadoc rutata' ri Aquim, y ri
Aquim rutata' ri Eliud.

15Y ri Eliud ri' rutata' ri Eleazar, ri Eleazar rutata' ri Matan,
ri Matan rutata’ c'a jun ri rubini'an chuka' Jacob.

16'Y ri Jacob ri' rutata’ c'a riJosé ri xoc rachijil ri Marfa. Y ri
Maria ri'jari' ri rute' ri Jesus ri Cristo.

17 Catorce c'a familia can xec'uje-pe, ri ntz'ucutijj-pe riquin
ri Abraham c'a riq'uin ri rey David. Catorce chuka' familia
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can xec'uje-pe, ri ntz'ucutij-pe riq'uin ri rey David hasta
c'a chupan ri tiempo tok ri kavinak israelitas xebec'uje' pa
ruch'ulef Babilonia. Y quiri' c'a chuka' ri familia can xec'uje’,
ri ntz'ucutij-pe riq'uin ri tiempo tok ri kavinak israelitas
xebec'uje' pa ruch'ulef Babilonia, y hasta xapon riq'uin ri
Cristo, catorce c'a familia can chuka'.

Tok xaliix i Jesus

18Y tok xaliix ri Jesucristo quere' c'a ri rubanic: Ri Maria ja
ri rute' ri Jesucristo, jun Xtiin ri c'utun chic c'a roma ri José.
Pero xbanatiij c'a que tok c'a man jani quic'uan ta qui' que
xnabex que ri Maria nye'avij chic rubanun-pe. Pero ri Maria
quere' xuc'ulachij roma xka-ka c'a ri Lok'olij Espiritu pari'.

197]a ri José ri nbe'oc rachijil ri Maria, jun chojmiliij viniik
Vi, y man c'a Xxrajo' tiij xuya' pa q'uixaj ri Maria chiquiviich ri
vinik, romari' xbiin que xa chilak'il nuya' can ri Maria y man
Xrajo' tij xrelesaj rutzijol chiquiviich ri vintuik.

20Y jari' c'a ri xunuc-ka rija' pa ranima, que xa chilak'ij
nuya' can. Y pa ruvaran c'a rija' tok jun dngel richin ri Ajaf
Dios ri xutz'et rija', y ri angel ri' xbij chin ri: José, rat ri
ruxquin-riy can rirey David, man taxbij-avi' ncac'ule' riq'uin
ri Maria ri ac'utun chic richin ntoc avixjayil, roma ja ri
Lok'oliij Espiritu ri xka-ka pari' richin nralaj jun ac'ual.

21Ri ac'ual c'a ri nralaj ri Maria, vit ala’, y Jesus c'a ri rubi’
ri naya'. Y quiri' ri rubi' naya', roma rija' nyerucol ri viniik
chupan ri quimac.

22 Ronojel c'a re' ri rubin chic ri jun achi ri rusamajel ri
Dios ri xc'uje' ojer can. Cachi'el c'a ri xuk'alajrisaj ri Ajaf Dios
chuviich ri samajel ri', quiri' vi xbanattij. Y quere’ c'a ri rubin
can:

23 Titz'eta' na pe', que nc'uje’ c'a jun xtiin ri npu'u yabil chirij,
stape' (aunque) man c'o tlj pe achi riq'uin.

Y nralaj na vijun ac'ual, vit ala', ri rubini'an Emanuel. Ri bi'aj
ri' nbij c'a chi tzij que ri Dios c'o kiq'uin.

24 Tok xc'astlij c'a ri José, xblin na vi c'a ri xbix chin roma ri
angel richin ri Ajaf Dios. Rija' xuc'lin na vi ri Maria richin xoc
rixjayil.

25Riral c'a ri Maria man ralc'ual tiij achi, roma ri José man
xuyoj tlj ri' riq'uin ri Maria hasta que xaliix ri ac'ual. Riral ri
Maria utz vi ri xuspaj ri Lok'olij Espiritu. Y tok ri José xuya'
rubi' ri ac'ual, Jesus ri rubi' xuya'.

Tok rietamanela’ chiquij ri ch'umila’ xquiya' ruk'ij riJesus
1Ri Jesus xaltlix c'a pa tinamit rubini'an Belén, ri tinamit ri
c'oparuch'ulefJudea. Tok xallixriJesus,jari Herodesrirey,y
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jari' c'atokjunca'i' etamanela' chiquijri ch'umila’, xeka-pe pa
Jerusalén. Ri achi'a' etamanela' ri', pan oriente ye petentik-vi,

2y xquic'utula’ c'a: ¢Ape' c'o-viri ac'ual alaxniik, ri qui-rey
ri israelitas? Roma roj ja ri cala' pan oriente katz'eton-pe ri
ruch'umil, y xojpu'u chin nkaya' ruk'ij.

3 Tok ri rey Herodes rac'axan chic ri xquibij ri achi'a’
etamanela’, xsatz ruc'u'x. Y quiri' c'a chuka' xquic'ulachij ri
vinik ri aj pa tinamit Jerusalén.

4Y ri rey Herodes xerumol c'a conojel ri mas-nimaliij tak
sacerdotes y ri achi'a’ etamanela' chiquicojol ri israelitas,
c'ateri' c'a xuc'utuj cheque que ape' c'a naliix-vi ri Cristo.

5Xepu'uri mas-nimaliij tak sacerdotes yriachi'a’ etamanela’
xquibij chin ri rey: Ri Cristo naliix pa tinamit Belén chere' pa
Judea. Romarijun cheque rirusamajela’ ri Dios ri xc'uje' ojer
can, quere' c'a rirutz'iban can:
6Y rat tinamit Belén ri ratc'o pa ruch'ulef Juda,
rat man rat co'ol tij chiquicojol ri nimalij tak tinamit chiri'

pajuda,
roma ja chiri' aviq'uin rat ri npu'u-vi ri jun c'amol-bey,
ynyeruyuk'uj-vic'arivintik aj-Israel ri nutinamit, nbij ri Dios,
xquibij-apu chin ri rey Herodes.

7Y c'ateri'rirey Herodes pan evatiil c'a xeroyoj riachi'a' eta-
manela' chiquij ch'umila’, y xuc'utula' c'a juis cheque jampe'
tok xquitz'et ri ruch'umil ri Cristo.

8 Y c'ateri' xerutiik-e pa tinamit Belén y xbij-e cheque:
Quixbiyin c'a chila' y ticanoj ri ac'ual, y tok ivilon chic can,
tiya' rutzijol chuve, richin que yin nquibe chuka' chin ninya'
ruk'ij.

9Y tok ri achi'a' ye etamanela’ chiquij ch'umila' cac'axan
chic c'a ri tzij ri xerubij-e ri rey Herodes cheque, xebe. Y ri
ch'umil ri quitz'eton-pe rije' c'a ape' quepu'u-vi, pan oriente,
ruc'uan c'a e quibey. Y tok xe'apon, ri ch'umil re' xpa'e' pari'
riape' c'o-viriac'ual.

10Y ri achi'a' ye etamanela’ chiquij ri ch'umila’, xnoj-vi
ri cdnima riq'uin quicot tok xquitz'et chic c'a ri ruch'umil ri
Cristo.

117a tok ri achi'a’ ri' xe'oc-apu pa jay, xquitz'et na vi c'a ri
ac'ual y ri Maria ri rute', y ja c'ateri' xexuque-ka-qui' c'a pan
ulef richin xquiya' ruk'ij ri ac'ual. Y chuka' xequijakala' c'a
ri quiyacol y xquispala' c'a can, oro, pon y jun jubulij ak'on
rubini'an mirra chin.

12 pero cheque c'a ri achi'a’ etamanela’ chiquij ri ch'umila’,
xk'alajrisiis c'a chiquiviich pa cachic', que man chic quetzolij
pa quibey richin nyequiya' rutzijol chin ri rey Herodes. Y
quiri' vi xquibiin ri achi'a’ ri', roma xetzolij-e pa quiruch'ulef
y jun yan chic c'a quibey xquic'uaj-e.
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Tokri Jesus xuc'u'tix c'a pa ruch'ulef Egipto

13Y ri achi'a' ri etamanela’ chiquij ri ch'umila’ xetzolij. Y
jari' tok jun angel richin ri Ajaf Dios xuc'ut-ri' chuviich ri José,
pa rachic'. Y ri angel ri' xbij chin: Cacattiij c'a e. Tac'uaj-e
ri ac'ual rachibilan ri rute' y quixanmiij-e chere'. Quixbiyin
c'a pan Egipto y quixc'uje’ chila’, y yin ninya' rutzijol chave
tok utz chic nyixtzolij-pe. Roma ri vocomi, ri rey Herodes
nberucanoj-periac'ual richin que nucamsaj, xbij ri dngel chin
ri José, pa rachic'.

14Y ri José jari' tok xc'astiij, xuc'uaj-e ri ac'ual y ri te'ej.
Chupan c'a ri ak'a' ri' xquitz'om-e bey richin nyebe c'a pan
Egipto.

15 Chila' vi c'a pa ruch'ulef Egipto xec'uje-vi y xetzolij pa
ruch'ulef Israel hasta c'a jampe' xcom ri rey Herodes. Richin
quiri' nbanatiij na vi c'a ri ruk'alajrisan can ri Ajaf Dios
chuviich rirusamajel ri xc'uje' ojer can. Ritz'iban c'a can nbij:
Pan Egipto c'a c'o-vi ri nuc'ajol tok xinvoyoj, bin can roma ri
Dios.

Tok ri Herodes xuttik quicamsasic ri xtak alabo’

16 Y jari' tok ri rey Herodes xunabej que ri achi'a' ye
etamanela' chiquij ri ch'umila’' xa man xquibtn tij cachi'el
ri rubin-e rija' cheque. Y rija' xcatijj juis royoval y xutiik
quicamsasic conojel ri vit alabo' ri yec'o chiri' pa tinamit
Belén y ri yec'o pa tak lugar ri yec'o-pe chunakaj ri tinamit.
Roma ri tiempo ri xquibij ri etamanela’ chiquij ri ch'umila’
pari' tok xquitz'et ri ruch'umil ri ac'ual, romari' rija' xutiik
quicamsasic ri tak ac'uala' ca'i' qui juna' pa xulan.

17 Chere' xbanatiij-vi c'a cachi'el ri tz'iban can roma ri jun
rusamajel ri Dios ri xc'uje' ojer can, ri rubini'an Jeremias:

18 Que chiri' pa Rama xac'axlix c'a ok'ej.
C'o-vibis. C'o c'a jun ri nujik' oK'ej.

Ri'jari Raquel nyerok'ej riral.

Man nc'o tijj c'a ri bis chin roma ri ral xecom.
Quiri' ri tz'iban can roma ri Jeremias.

19Y tok camniik chic e ri rey Herodes, c'ateri' c'a tok ri dngel
richin ri Ajaf Dios xuc'ut chic ri' chuviich ri José, pa rachic/,
chiri' pa ruch'ulef Egipto.

20Y ri angel richin ri Ajaf Dios xbij c'a chin: Cacatijj c'a
e. Tac'uaj-e ri ac'ual rachibilan ri rute' y quixtzolij c'a pa
ruch'ulef Israel. Roma ri xcajo' xquicamsaj ri ac'ual chila’, xa
ye manak chic.

21Y ri José xbiin-vi c'a ri xbix chin pa rachic' roma ri dngel.
Xuc'uaj-e ri ac'ual y ri te'ej. Xetzolij c'a pa ruch'ulef Israel.

22 Pero rija’' roma ri xrac'axaj que ja ri Arquelao ri ruc'ajol
can ri rey Herodes, ri nbiin mandar pa ruch'ulef Judea,
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xuxbij-ri' que nyec'uje-ka chiri' pa Judea. Pero xk'alajrisiis c'a
chuviichriJosé pajunrachic' ri c'uluman que nbiin, y romari'
rija’ c'a pa ruch'ulef Galilea xuc'uaj-viri ac'ual y ri te'ej.

23Y xe'apon c'a pa tinamitrubini'an Nazarety chiri' xec'uje-
vi-ka, richin quiri' nbanatiij na vi c'a cachi'el ri tz'iban can
coma ri rusamajela’ ri Dios ri xec'uje' ojer can. Ri rusama-
jela’ ri Dios quitz'iban can que ri Jesus nc'atzinej que nbix
nazareno chin.

3

Ri Juan nutzijoj rirutzij ri Dios

1 Chupan c'a ri k'ij tok ri Juan Bautista xutz'om
ruk'alajrisasic ri rutzij ri Dios chiquiviich ri vintk, chiri'
pa tz'iran ruch'ulefri c'o pa ruch'ulef Judea,

2 rija’ nbij c'a cheque: Titzolij c'a pe ic'u'x riq'uin ri Dios,
roma xa nakaj chic c'o-vi-pe ri K'ij richin que nkujoc pa ruk'a’
rija’, nbij c'a ri Juan cheque ri vintik.

37Ja vi c'a ri Juan Bautista ri achique chok bin-vi can pari'
rija' roma rik'alajristy rutzij ri Dios ri xc'uje’ ojer, rirubini'an
Isafas. Y rija’' rutz'iban-vi can y quere' ri nbij:

C'oc'ajun achirinc'uje’ pa tz'iran ruch'ulef,

y ja rija' ri ntzijon ri rutzij ri Dios chiquiviich ri vinuik ri
nye'apon riq'uin.

Y nbila’ c'a cheque: Tichojmirsala' rubey riic'aslen,

roma ya janpu'uriAjaf Dios.

Quiri' c'ari tz'iban can.

4 Ri rutziek c'a ri Juan Bautista banun riquin rusmal
camello, y jun tz'un ri ximbiil-rupan. Man jabel tij oc
nyetzu'un. Y ri ruvay rija' ja risac' y ri cab ri nquiya'ri chico
patakjuyu'.

5Y riviniik c'a rinye'apon-viriq'uin ri Juan Bautista, ye juis
viye q'uiy. Yec'o c'ari aj pa tinamit Jerusalén, ri tinamit c'o
chiri' pa ruch'ulef Judea. Y yec'o chuka' ri aj pa ch'aka chic
tinamit richin ri Judea. Y chuka' yec'o c'a ri nyepu'u c'a cala’
chunakaj ri rakiin-ya' rubini'an Jordén. Conojel c'a ri vinuk ri'
ri nye'apon riq'uin.

6Riviniikri' nyeban c'a e bautizar romarija' chiri' pa rakiin-
ya' Jordan. Nyequik'alajrisaj-vi c'a ri quimac chuviich ri Juan
Bautista.

7Y tok rija’ xutz'et que ye q'uiy c'a cheque ri achi'a’ fariseos
y ye q'uiy chuka' cheque ri achi'a’ saduceos ri nye'apon
riq'uin richin que nyerbin-e bautizar, xbij c'a cheque: Rix
cachi'el itzel tak cumiitz, ri nyixanmijj chuviich ri castigo,
roma nijo' nyixcolotiij chuviich ri castigo ri nutiik-pe ri Dios,
ri chikaviich apu. ¢Achique c'a Xyo'on rutzijol chive que quere'
tibana'?
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8Pero rix nc'atzin c'a que nic'ut que ketzij na vi que nitzolij-
peic'u'x riq'uin ri Dios.

9 Man tinuc-ka c'a rix que xe roma ri rix ruxquin-rumam
can ri Abraham, romari' nyixcolotiij ta, man quiri' tiij. Roma
ri Dios nrajo' ta, rija' nyerubiin ta ruxquin-rumam can ri
Abraham cheque ri abijj ri nye'itz'et chere'.

10Rj castigo rinuya' ri Dios npu'u yan. Rija' nbiin c'a cachi'el
nbiinjunachiric'o chicriictyj paruk'a' richin que nyerukasaj
ri che' ri xa man nquiya' tiij utz quiviich. Y ronojel c'a ri che'
ri nyerukasaj, nyeruporoj pa k'ak'.

11 Yin, ya' c'a ri nincusaj richin nyixinbiin bautizar tok
nitzolij-pe ic'u'x riq'uin ri Dios. Pero c'o c'a Jun ri npu'u ri
chikaviich apu, ri man cachi'el tiijj oc yin. Roma yin man
c'uluman tijj richin ninvelesaj y ninya' ri ruxajab chirakiin,
ri Jun ri nim ruk'ij y nim ruchuk'a’. Ri Jun c'a ri npu'y,
nyixrubiin-vi bautizar riq'uin ri Lok'olij Espiritu y riq'uin
k'ak'.

12'Y cachi'el c'a jun achi tok nujosk'ij ri ru-trigo. Rija’
nc'atzinjun che'c'o ca'i' o oxi' rutza'n chin, richin quiri' ntorix
pa cakik'ri trigo ri ch'ayon chic. Ri runak'ri trigo nc'uje’ can,
pero ririj xa nuc'uaj-e ri cakik'. Y ja ri runak' ri ru-trigo, jari'
ri nuytc, y ririj nuporoj. Quiri' c'a nbin ri Jun ri npu'u, xbij ri
Juan. Ri Jun ri npu'u c'o chic autoridad pa ruk'a’, richin nbiin
juzgar pa quivi' ri viniik ri yec'o chuviich ri ruch'ulef. Ri viniik
c'a ri nyetaken richin, nyeruc'uaj chila' chicaj. Jac'a ri viniik
ri man nyetaken tiij richin, nyerutiik chupan ri k'ak' ri man
jun bey nchup.

RiJesus nban bautizar

13Y c'ateri' tok ri Jesus xapon riq'uin ri Juan chiri' chuchi'
ri rakiin-ya' Jorddn. Ri Jesus, c'a pa Galilea peteniik-vi. Rija’
peteniik c'a richin que nban-e bautizar roma ri Juan Bautista.

14Jac'a ri Juan man nrajo’ tiij nbiin bautizar ri Jesds, roma
nbij c'a chin: Ja ta yin ri c'uluman que nquiban bautizar
avoma rat y mani xa ja rat ri xatka-pe viq'uin yin, richin
ncatinbiin-e bautizar, xbij ri Juan.

15 Pero ri Jesus xbij chin ri Juan Bautista: Roj c'uluman c'a
que nkabtin ronojel ri nbij ri Dios cheke. Romari' ri vocomi
nc'atzin c'a que rat nquinabiin bautizar yin. C'ateri' tok ri
Juan Bautista xblin bautizar ri Jesus.

16 Y tok ri Jesus banun chic c'a bautizar, xbe'el-pe pa ya'.
Y rija’' xutz'et c'a que ri caj xjakatlyj y xutz'et chuka' que
ri Lok'olij Espiritu richin ri Dios ntajin nka-ka-pe pari' rija’
cachi'el jun paloma. Choj vi c'a petentik pari' rija’.



SAN MATEO 3:17 7 SAN MATEO 4:12

17Y c'o c'a jun ch'abiil petentik chila' chicaj ri xbij: Jare' ri
Nuc'ajoljuis ninjo'y nucukuban vanima riq'uin, xbij ri ch'abil

I1.

4

Tok ri Jesus xutijox roma ri itzel-viniik

1Y jari' tok ri Jesus xban chin roma ri Lok'oliij Espiritu que
xbe pa tz'iran ruch'ulef, richin que ntijox c'a roma ri itzel-
vinuk.

ZRiJesus cuarenta K'ij y cuarenta ak'a' ri man va'intik tijj. Y
tok ye c'untk chic ri k'ijj ri', c'ateri' xpu'u ruvayjul.

3Y jari' xjel-apu ri itzel-viniik riq'uin chin nutijoj ri Jesus, y
xbij c'a chin: Roma rat nabij que rat Ruc'ajol ri Dios y nnum
apan, tabana' c'a cheque ri abiij re' que que'oc viy.

4 Pero riJesus xbij chin ri itzel-viniik: Tz'iban can chupan ri
rutzij ri Dios, que ri achi nril chuka' ruc'aslen riq'uin ri rutzij
ri Dios y man xe tiij c'a riq'uin ri viy.

5Y jari' tok ri itzel-viniik xuc'uaj c'a ri Jesds pa lok'oliij
tinamit Jerusalén, y ja c'a ri mds nij jotol-vi chicaj chin ri
racho ri Dios, chiri' xberuya-vi.

6 C'ateri' ri itzel-viniik xbij chin ri Jesus: Tatorij-ka-avi' pa
xulan, rat ri ncabin que rat Ruc'ajol ri Dios. Roma chupan ri
rutzij ri Dios tz'iban can, nbij:

Ri Dios nyeruttiik ri dngeles aviq'uin richin ncatquichajij.
Ncatquili'ej pa quik'a’,
richin quiri' man natopij tiij avakiin chuviich abtj.

7Pero ri Jesus xbij chin ri itzel-viniik: Yin man ninbiin tiij ri
narayij rat, y nintijoj ta ri Dios. Roma tz'iban chuka' chupan
rirutzij ri Dios que man tikatijoj ri Kajaf Dios, xbij ri Jesus.

8Yriitzel-viniik xuc'uaj c'ajun bey chicriJesus, yxuc'uajc'a
pari' jun juyu' ri juis nij jotol chicaj y xuc'ut ronojel tinamit
richin ri ruch'ulef chuviich. Nimak' tak tinamit y juis quik'ij.

9Y c'ateri' ri itzel-viniik xbij c'a chin ri Jesus: Ronojel c'a ri
xinc'ut chaviich ntoc avichin, si ncaxuque' chinuviich y naya'
nuk'ij, xbij ri itzel-viniik.

10 Pero ri Jesus jari' tok xbij chin: Cabiyin cala' rat, Satands.
Yin xa man ninbin tij ri narayij rat. Roma chupan ri rutzij ri
Dios ri tz'iban can, nbij: Xaxe c'a ri Kajaf Dios tikaya' ruk'ij, y
xaxe rija’ chuka' ri tikasamajij, xbij ri Jesus chin.

11Y jari' tok ri itzel-viniik xuya' can ri Jesus. Y xeka-pe
angeles riq'uin ri Jesus, y xquitz'om rilixic.

Tokri Jesus xutz'om rirusamaj pa ruch'ulef Galilea
12Y tok ri Jesus xrac'axaj que ri Juan Bautista tz'amos y c'o
chic pa cércel, jari' tok ri Jesus xtzolij chic pa Galilea.
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13 Ri Jesus xbec'uje’ c'a pa tinamit Nazaret, y tok xuya'
can ri tinamit ri', xbe c'a richin que nyec'uje' pa jun tinamit
rubini'an Capernaum, jun tinamit ri c'o chuchi' ri jun lago
rubini'an Galilea. Ri Capernaum ri' c'o chucojol ri culef ri ye
quixquin-quimam can ri Zabuldn y ri Neftali.

14 Ri Jests xapon c'a chupan ri jun tinamit ri', richin que
nbanatyj ri tz'iban can roma ri rusamajel ri Dios, ri xubini'aj
Isaias. Y rija' rutz'iban c'a can:

15 Ri viniik ri yec'o pa culef ri ye ruxquin-rumam can ri
Zabul6n y ri yec'o pa culef ri ye ruxquin-rumam can ri
Neftali,

ri chuchi' ri mar, ri c'o-apu lojc'an ruchi' ri rakiin-ya' Jordan.

Ri Galilea, ri quiyon chic viniik ri man ye israelitas tiij yec'o.

16 Ye tinamit c'a pa k'eku'n vi ri quic'aslen,

pero xapon c'a ri Nimalij Stk quiq'uin.

Y chuka' ye tinamit c'a pa rumujal ri camic yec'o-vi,

pero xapon c'a quiq'uin ri nsakrisan pa quivi'.

Quiri' ri tz'iban can.

17Y tok ri Jesus xapon pa tinamit Capernaum, jari' tok
xtz'om rutzijosic ri rutzij ri Dios y nbij c'a cheque ri viniik:
Titzolij c'a pe ic'u'x riq'uin ri Dios, roma xa nakaj chic c'o-vi-
pe rik'ij richin que nyixoc pa ruk'a’ rija’, xbij ri Jesus cheque.

RiJesus ye caji' tz'amoy tak clir ri xeroyoj

18'Y jun K'ij ri Jesus tok beniik chuchi' ri lago rubini'an
Galilea, xerutz'et-apu ye ca'i' achi'a’ quichak'-qui'. Ri ca'l'
achi'a' ri', ja ri Simdn ri Pedro nbix chin chuka' y ri Andrés,
y ye tz'amoy clr, romari' tok nquiyala-ka ri quiya'l tz'ambil-
cur chupanriya'.

19Y tok ri Jesus xch'o-pe cheque ri tz'amoy tak ciir ri', xbij
cheque: Rix ca'i' tz'amoy tak ciir, quinitzeklebej c'a, y ninc'ut
chiviich achique rubanic nye'itz'om vintik richin yinquitzek-
lebe;.

20 Ri ca'i' achi'a’ ri', jari' xquiya' can ri tz'amoj-clir y
xquitzeklebej ri Jesus.

21 C'ate ba' quebiyin, tok ri Jesus xerutz'et c'a ye ca'i' chic
achi'a' ri quichak'-qui' chuka'. Yrica'i'achi'a'ri', jariJacoboy
riJuanriye ruc'ajol rijun achi rubini'an Zebedeo. Rije' ja pa
canoa nyesamiuj-vi riq'uin ri Zebedeo ri quitata'. Nyequic'ojoj
c'ari quiya'l tz'ambiil-clir. Y Xpu'u c'a ri Jesus xeroyoj richin
nquitzeklebe;j.

22Y ri Jacobo y ri Juan, ri ye ca'i' achi'a’ ri', jari' xquiya' can
ri qui-canoa y ri quitata' y xquitzeklebej ri Jesus.

Ri Jestus nuk'alajrisaj rutzij ri Dios y nyeruc'achojrisaj
yava'i'
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23 Ri Jesus ronojel tinamit richin ri ruch'ulef Galilea xapon-
Vi, nyerutijoj c¢'a ri vinuik riq'uin ri rutzij ri Dios pa tak jay ape'
nquimol-qui' richin ntzijos ri rutzij ri Dios cheque. Y chuka'
ntzijoj ri utzilij rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok ri vintik nye'oc
pa ruk'a’ ri Dios. Nyeruc'achojrisala’ c'a viniik ri jalajoj chi
yabil y k'oxon ntoc cheque.

24 Ri rutzijol ri Jesus xapon c'a pa ronojel tinamit richin ri
ruch'ulef Siria. Y ri ye yava'i' xec'amiir-pe riq'uin ri Jesus.
Yava'i' ri man junan tiij ruviich yabil ntoc cheque. Yec'o xa ja
ri k'oxon richin ri ch'acul ri ntoc cheque. Yec'o ri xa itzel tak
espiritu ri ye c'uniik quiq'uin. Yec'o c'ariye nuya' ataque chin
yyec'o c'a chuka' ri ye man nyetiquer tijj nyesilon quich'acul.
Y conojel c'ariyava'i' ri' xeruc'achojrisaj-e.

25Y ri Jesus xtzeklebils c'a coma juis viniik ri aj chiri' pa
tak tinamit richin ri ruch'ulef Galilea, coma chuka' ri nyepu'u
pa tak tinamit ri yec'o pa ruch'ulef Decdpolis, ri nyepu'u pa
tinamit Jerusalén y ri aj pa ch'aka chic tinamit ri chiri' pa
ruch'ulef Judea. Y quiri' c'a chuka', xtzekelebiis coma juis
vinuk ri nyepu'u c'alojc'an chic ruchi' ri rakiin-ya' Jordan.

)

Ri Jestis nuc'ut rirutzij ri Dios pari' jun juyu'

1Y tok ri Jesus xerutz'et que ye juis vinik ri quimolon-
qui' chiri', rija’' xjote-e pari' ri juyu’, y xtz'uye-ka. Y c'ateri’'
xquimol-apu-qui' ri rachibila’ riq'uin.

2Y jari' tok ri Jesus xch'o c'a richin nyerutijoj, y xbij c'a:

3 Jabel quiquicot ri meba' cdnima chuviich ri Dios, roma
nye'oc-vi paruk'a'.

4 Jabel quiquicot ri ntok' cdnima chuviich ri Dios, roma ri
Dios nujtil-e ri cok'ej y nbiin cheque que nyequicot.

5Jabel quiquicot ri ch'utinirsaj cdnima, romanye'ichinan c'a
chupan riruch'ulef richin ri Dios.

6Jabel quiquicot ri nnum y nc'at cdnima chirij ri chojmildj
rubanic c'aslen riq'uin ri Dios, roma ri Dios nbiin c'a cheque
que nyetiquer nquibtiin ri ncajo’.

7Jabel quiquicot ri c'o joyovanic pa tak cdnima, roma rije’
njoyoviix chuka' quiviich.

8 Jabel quiquicot ri ch'ajch'oj cdnima chuviich ri Dios, roma
rije' nquitz'et ruviich rija'.

9Jabel quiquicot ri c'o cdnima ri nkasan ruvi' oyoval, roma
rije' nbix cheque que ye ralc'ual ri Dios.

10 Tabel quiquicot ri nquic'usaj pokoniil pa quik'a’ ch'aka
chic, roma choj vi ri quic'aslen chuviich ri Dios. Jabel vi
quiquicot, roma rije' yec'o pa ruk'a’ ri Dios.
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11Y ri viniik ri nyeyok'otiyj, ri man nc'ulix tiij quiviich y ri
ntz'uculux tzij chiquij voma yin, jabel c'a chuka' quiquicot.

12 Romari' rix titze'en c'a iviich y quixquicot c'a juis,
roma nim rajil-ruq'uexel ri nic'ul chila’ chicaj. Roma ri
pokoniil ri nic'usaj rix, quiri' c'a chuka' xquic'usaj ri achi'a’
ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios ojer can, achi'a' ri
xec'uje-e nabey que chiviich rix.

Rirutzayily rirusakil quic'aslenriviniik chuviichriruch'ulef

13 Ja rix c'a cachi'el atz'an, y si utz ic'aslen, ja ri ic'aslen
rix cachi'el rutzayil ri quic'aslen ri vintk ri yec'o chuviich ri
ruch'ulef. Ysitaricachi'el rirutzayil re' nq'uis ta e, ¢achique ta
c'a rubanic richin quiri' ntzoljj ta jun bey chic pe ri rutzayil?
Cachi'el atz'an ri xq'uis rutzayil, xa man jun chic c'a nc'atzin-
vi. Xa ntorix c'a e, richin que nyec'o viniik pari'. Quiri' chuka'
si man utz tijj ic'aslen, man utz tj chic ri rutzayil ri ic'aslen
chiquiviich ri viniik. Man jun chic c'a nc'atzin-vi, y ri viniik
cachi'el ta nyec'o panivi'.

14 Rix rix rusakil c'a ri quic'aslen ri viniik chuviich ri
ruch'ulefy nyixk'alajin jabel, cachi'el nk'alajin-pe jun tinamit
pari' jun juyu' banun-vi y man ntiquer tijj richin nrevaj-ri'.

15Rix c'arinitzijjun k'ak’, manjun bey c'a niya' ta oc chuxe'
jun cajén, man quiri' tiij. Ri k'ak’ richin nsakrisan, nicanoj
jun c'ojlibiil ri ntz'uyuba-vi, richin quiri' nyerusakrisaj c'a
conojel ri yec'o pajay.

16 Quiri' ta c'a nbiin riic'aslen chiquiviich ri viniik, jun ta c'a
suik. Richin quiri' tok nquitz'et c'a ri utz ri nyixbanun, ri viniik
nquiya’ c'a ruk'ij ri aj-chicaj Itata'.

RiJesus nuya’ c'a jun tijonic pari'ri ley

17 Man tinuc c'a que yin xinpu'u richin que man jun ruk'jj
ninbiin chin ri ley richin ri Moisés, y chuka' man tinuc que
yin Xinpu'u richin quiri' mismo ninbiin cheque ri tz'iban can
coma ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri tzij ri xbix cheque roma ri
Dios, chupan ri ojer can tiempo. Man roma tij c'a ri' yin
xXinpu'u richin que ninbiin-vi ri nquibij.

18 Roma Kketzij ninbij chive que ronojel ri tz'iban chupan ri
ley, nyebanatiij-vi. Ri ruch'ulef y ri caj xa nyeq'uis. Pero ri
ye tz'iban chupan ri ley nyebanattij-vi, y man jun ri quiri' ta
nc'uje' can.

19 Achique na vintik ri man nrajo’ tiij nbiin ri nbij chupan ri
ley, stape' (aunque) ta jun tzij ri cachi'el xa man jun rakalen
nk'alajin y quiri' chuka' ri nuchilabej cheque ch'aka chic
vinik que tiquibana' ri nbanun c'a quiri', xa man jun c'a oc
ruk'ij ri nc'uje’ chiquicojol ri yec'o pa ruk'a' ri Dios. Jac'a ri
viniik ri nbanun ronojel ri nbij chupan ri ley y quiri' chuka'
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nuchilabej cheque ri ch'aka chic viniik que tiquibana', rija’
nc'uje' c'a ruk'ij chiquicojol ri yec'o pa ruk'a’ ri Dios.

20Rix ri nijo' nyixoc pa ruk'a' ri Dios, nc'atzin que riic'aslen
mas choj chuviich ri quic'aslen ri achi'a’ ri ye etamanela’ chin
ri ley y chuviich ri quic'aslen ri achi'a’ fariseos. Roma rije'
nquinuc que choj ri quic'aslen, pero xa man quiri' tiij.

Ri ncatiij-pe royoval chin ri ru-hermano c'uluman que nban
juzgar pari'

21Y rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri xbix cheque ri
kavinak ojer can, que man quecamsan. Y achique na c'a
vinukrincamsan, aj-macviync'atzinej que nbanjuzgar pari'.

22Jac'a yin ninbij que stape' (aunque) xaxe royoval ri npu'u
chin jun vinik, nmacun-viy tiban juzgar pari'. Chuka' ri nbin
chin jun chic vinik: Manak ana'oj. Ri nbin quiri', aj-mac
chuka', romari' c'uluman que nuc'u'iix chiquiviich ri achi'a’
pa comon nquibiin juzgar richin que nban juzgar pari'. Y ja
ri nbin nacanic chin jun chic vintk, ri' xa oyoben chic roma ri
k'ak'.

23 Romari' si rat ratc'o chic apu riq'uin ri altar richin que
naya' jun sipanic chin ri Dios y jari' tok nka-pe chi'ac'u'x que
rat c'o jun ri abanun chuviich jun vintik.

24 Taya' c'a can ri sipanic chiri' ape' c'o-vi ri altar y jari'
cabiyin riq'uin ri jun vintk ri', que'achojmirsaj can ri oyoval
ric'o chi'icojol. Y tok achojmirsan chic can y junan chic ivich,
c'ateri' c'a catzolij y taya'ri sipanic chin ri Dios.

25Tachojmirsaj c'a avi' chanin rig'uin ri viniik ri ncatuc'uan
chuviich ri juez, utz ri' xa c'ateri' itz’amon-e bey pa juzgado.
Roma si xa man quiri' tiij nabtin, ri sujunel chavij ncarujtich
pa ruk'a’ rijuez, y rijuez ri' ncarujuch-e pa ruk'a’ ri chajiy ri
carcel, y rija' ncaberutz'apij can pa carcel.

26'Y ketzij vi ninbij chin ri quiri’' nc'ulachin, que man ntel
tlj c'a pe chiri' pa cdrcel, hasta tok rutojon chic na can ri
ruq'uisbul centavo richin ri ruc'as chin ri viniik ri banayun
ri kajo'n chin.

Ri Jesus nbij que jun achi c'ulan man turayij jun chic ixok

27Rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri tzij bin can ojer. Ri
tzij ri' nbij: Jun achi c'ulan, man tucanoj chic jun ixok. Y jun
ixok c'ulan, man tucanoj chic jun achi.

28Jac'a yin ninbij que chuka' ri achi ri nuya' runak' ruviich
chirij jun ixok xaxe riq'uin nurayij ruviich, ri nbanun quiri',
pa rédnima xa Xmacun yan c'a riq'uin ri jun ixok ri'.

29 Xa roma c'a ri' si jun runak’ aviich nbanun chave que
ncamacun, xa man tabiin chic quiri'. Tabana' chin cachi'el
navelesaj-e y natorij-e ri runak' aviich. Stape' (Aunque) ta ja
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ri runak' aviich més utz. Roma mas utz que xaxe jun cheque
ri runak'-aviich ntel-e y mani ja rat ncabe can pa k'ak'.

30 Chuka'si xajun cheque ri ak'a’' nbanun chave que ncama-
cun, xa man ta tabtin chic quiri'. Tabana' chin cachi'el nachoy
y natorij-e ri ak'a'. Stape' (Aunque) ta ja ri ak'a' ri mas utz.
Roma m4s utz que xaxe jun cheque ri ak'a' ntel-e y mani que
jaratncabe can pa k'ak'.

Riviniik ri ye c'ulan man utz tiij que nquijiich-qui'

31Y chuka' ketaman que ri ojer can xbix: Ri achi ri man
nrajo’ tyj chic ri rixjayil y nujlich-ri' riq'uin, tubana'’ ri vuj ri
richin jachojri'il y tuya' chin ri ixok.

32 Jac'a yin ninbij chive: Ri achi ri nujlich-ri' riq'uin ri
rixjayil y xa man roma tiij que ri ixok xucanoj ta chic jun achi
riachijlonel ri' nbiin-vi c'a chin ririxjayil que nmacun tok nbe
chic riq'uin jun achi. Ri achi ri' nmacun-vi, y quiri' chuka' ri
jun chic achirinuc'uan chin riixok, nmacun c'a chuka’, roma
riixok ri' xa c'a c'o-viri nabey rachijil.

Man jun bey tibtin jurar

33Y chuka' rix xa jabel ivetaman, roma ivac'axan ri xbix
cheque ri kavinak ojer can, que man tiquik'tj quitzij. Y quiri'
chuka' tok nquibin jurar, man tiquik'ij quitzij. Y tok c'o ri
nquisuyj chin ri Ajaf que nquibiin, tiquibana' c'a.

34TJac'a yin ninbij chive: Man jun bey tibiin jurar, y chuka'
man tibiin cachi'el nquibiin ri ch'aka viniik, que nquicusaj ri
rubi' ri caj tok nquibiin jurar. Rix man jun bey tibiin quiri’,
roma ja ri chila’' chicaj c'o-viri Dios.

35Y man ticusaj ri rubi' ri ruch'ulef, roma ja chiri' nuya-
vi ri rakin ri Dios. Ni man chuka' ticusaj ri rubi' ri tinamit
Jerusalén, roma ri tinamit re' richin ri Nimalij Rey.

36Y chuka' man tibiin cachi'el nquibiin ri ch'aka viniik tok
nquibin jurar, nquibij que titzaq'uix ri quijolon si xa man
ketzij tiijj ri nquibij. Rix man jun bey tiblin quiri', roma man ja
tlj rix ri ivajaf riic'aslen. Ri Rajafriic'aslen ja ri Dios, y xaxe
chuka' rija’ ri ntiquer nujul ri ntzu'un ri rusmal tak ivi'. Xaxe
rija' ntiquer nbanun xak chin ri siik y ntiquer chuka' nbiin siik
chin ri xak.

37 Man jun bey c'a tiblin jurar. Ronojel ri nibij, choj c'a
tibij, si ketzij ri nibij o xa man ketzij tiij. Y si xa nibiin jurar,
nk'alajin c'a que c'o itzel pan ivdnima.

Man titzolij ruq'uexelriitzel nban chive
38'Y rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri xbix cheque ri
kavinak ojer can, que rinrelesan jun runak' ruviich jun viniik,
quiri' c'a chuka' tiban chin ri xbanun. Ri nk'ajon-e rey jun
viniik, quiri' c'a chuka' tiban chin ri xbanun.
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39Jac'a yin ninbij chive: Man tipaba-ivi' chuviich ri nbanun
itzel chive. Si xa c'o c'a jun ri nyixch'ayon, man c'a tiya'
ruq'uexel chin. Utz c'a niya' chic ivi' pa ruk'a’ jun bey.

40Y si c'o c'a jun viniik ri nuc'uaj jun chive rix pa juzgado
roma nrajo' nrelesajjun rutziek, man c'a tupokonajnuya' can
chin. Y pari'ri', tuya' c'a can chuka' rirutziek ri cachi'el coton.

410 sic'oc'ajun chive rix rinban chin roma jun viniik ri nij
nbe-vi que tuc'uaj jun aka'n c'a pa jun kildmetro, Xa riq'uin c'a
quicot tuc'uaj ri aka'n ri xuya-e ri jun viniik chirij, y chuka'
man tupokonaj nusuj-ri' que nuc'uaj jun kilometro mds richin
nuto' riquin ri raka'n.

42Y si c'o c'a jun chive rix c'o nc'utux chin roma jun viniik,
tuya' c'a e chin. Y sic'o chuka' nrajo’ que nukij-e, man jun bey
c'atunuc que man nuya' tij e.

Que'ijo'rinye'etzelan ivichin

43 Rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri tzij bin ojer. Ri tzij
ri'nbij: C'uluman-vique que'ajo'rich'aka. Jac'arinye'etzelan
avichin, que'avetzelaj.

44Jac'a yin ninbij chive: Que'ijo’ c'a ri nye'etzelan ivichin,
tiya' quik'ij riq'uin ri itzij ri nyejo'on que nka-ka ta itzel pan
ivi', quixoc utz quiq'uin ri Xxa man utz tijj quina'oj iviq'uin
rix, y tic'utuj ri utzilij sipanic ri nspaj-pe ri Dios pa quivi' ri
nyetzekleben-pe y nyeyok'on ivichin.

45 Richin quiri' nk'alajin-vi que rix rix ralc'ual ri aj-chicaj
Itata'. Roma rija' utz vi c'a pa quivi' conojel. Rija' c'a chila' c'a
chicaj nbiin-pe que c'o ri rusakil ri k'ij pa quivi' ri viniik ye utz
y pa quivi' ri vintk ye itzel. Chila' c'a chuka' nbiin-pe que c'o
job, pa quivi' ri viniik ye choj y ri man ye choj tuj.

46 Roma si rix xaxe ri viniik ri nyejo'on ivichin ri nye'ijo’,
¢c'o rajil-ruquexel nic'ul romari'? Roma ri quiri', hasta jun
vinuk riitzel ruc'aslen ntiquer nbiin, ntiquer nyerujo' xaxe ri
nyejo'on richin.

47Y si xaxe ri i-hermanos ri nibiin saludar, ¢achique ta chic
c'a ri mas utz nyixtajin chubanic? Man jun. Roma hasta ri
vinuk ri man quetaman tiij ruviich ri Dios nyetiquer nquibiin
quiri'.

48 Rix quixoc c'a tz'akiit riq'uin ri nyixbanun cachi'el ri aj-
chicaj Itata'. Rija' tz'akatiniik riq'uin ri nbanun.

6

Tok rix nibiin jun utz, man titaluj rutzijol
1 Tichajij c'a ivi' jabel, que man tibananej chiquiviich ri
vinuk que nyixtajin chubanic ri nrajo' ri Dios, roma xa man
utz tij. Roma si xa quiri' nibiin, man jun c'a rajil-ruquexel
nic'ul riq'uin ri aj-chicaj Itata'.
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2 Tok rix niya' limosna, man c'a tivelesaj rutzijol, cachi'el
tok nk'ajan jun trompeta ri nac'axiix coma conojel ri vintk.
Man tiblin quiri'. Man tibtin cachi'el ri nquibtn ri vintk ca'i’
quipaliij, nquelesaj rutzijol pa tak bey y pa tak jay ape’ ntzijos-
Vi ri rutzij ri Dios, richin que tetamiix que utz ri nyetajin
chubanic. Ketzij vi ninbij que ri viniik ri nyebanun quiri',
riq'uin ri xquic'ul quik'ij quiq'uin ri vinuk, xa xquil yan c'a
rajil-ruq'uexel ri nyebanun.

3Y tok rix niya' limosna, man c'a titzijoj chin jun chic.
Man jun c'a nc'atzin-vi que nretamaj ta na jun chic vintik ri
nyixtajin chubanic.

4 Richin quiri' ri limosna ri niya’, man jun chic c'a viniik
tetaman. Pero ri aj-chicaj Itata', rija' retaman. Rija' nutz'et ri
man tz'etetill tiij coma ri viniik y nuya' rajil-ruq'uexel chive.
Y ri rajil-ruq'uexel ri nuya' chive, nk'alajin c'a chiquiviich ri
vinuk.

Ri Jestis nuc'ut rubanic ri oracion

5Rix tok nibiin c'a orar, man tibiin cachi'el nquibiin ri viniik
ca'l' quipalij. Roma ri vinik ri' juis c'a ncajo’ que ja ri ape'
yec'o vinuk, chiri' nquibtn-vi orar: Pa tak jay ape' ntzijos-vi
rutzij ri Dios, pa tak esquina, xaxe richin quetz'et. Rije' ye
pa'il tok nquibiin orar. Y ketzij vi ninbij chive, que ri viniik ri
nyebanun quiri', riq'uin ri nquic'ul quik'ij quiq'uin ri vintk,
xa xquic'ul yan c'a rajil-ruquexel ri nyebanun.

6Y tok jun c'a chive rix nbiin orar, utz toc pa jay y tutz'apij
ruchi' ri jay y c'ateri' tich'o c'a riq'uin ri Rutata' ri c'o chila’
chicaj. Y stape' (aunque) man nutz'et tijj ri achique chok chin
nch'o-vi, retaman que c'o ri nac'axan richin. Y ri nac'axan-
pe richin nutz'et-vi c'a ri man tz'etetiil tlij coma ri vinik y
nuya' rajil-ruq'uexel chin. Y ri rajil-ruq'uexel ri nuya' chin,
nk'alajin c'a chiquivich ri vintk.

7 Tok rix nibiin c'a orar, man tiblin cachi'el nquibiin ri
vinik ri man quetaman tiij ruvich ri Dios. Roma chiquiviich
rije', xaxe roma nyequibiin nimak' tak oraciones y juis tzij ri
nquicusaj chupan, romari' tok nye'ac'axiix-pe roma ri Dios,
quiri' nquinuc rije'.

8 Tok rix nibiin orar; man tibiin cachi'el nquibiin ri viniik
ri man quetaman tij ruvich ri Dios. Roma ri aj-chicaj Itata’
retaman chic c'a ri achique nc'atzin chive, tok c'a man jani
nic'utyj tyj chin.

9 Tok rix nibiin orar, tibana' jun oracién cachi'el re":

Katata' Dios ratc'o chila’ chicaj,
xtibanatij ta c'a que conojel ta ri viniik nquiya' ta ruk'ij ri
lok'olij abi'.
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10Y xtika-pe yan ta c'a ri k'ij tok ja rat ri ncatoc ri Jun ri nabiin
mandar pa kavi'.

Y xe ta c'arinajo' rat que nban chere' chuviich ri ruch'ulef, xe
ta ri' ri nkabiin, cachi'el nquibiin ri yec'o aviq'uin chila’
chicaj.

11Y taya' c'a chuka' ri kavay ri nc'atzin cheke ronojel k'ij.

12Y cachi'el nyekacuy ri viniik ri c'o nquibilin cheke, quiri' ta
tabana' kiq'uin roj, tacuy ta c'a ronojel ri man utz tiij ri
nyekabiin chaviich.

13Y man c'a taya' k'ij que ri itzel nbiin ta cheke que nkutzak
pa mac. Kojacolo' c'a chuvtich.

Quiri' ri nkac'utuj, roma xaxe c'a rat ri ratc'o pa kavi', c'o
avuchuk'a’, y c'o ak'ij richin jumul. Quiri' vi.

14 Si rix nye'icuy ri vintik ri nquibiin itzel na'oj chive, ri aj-
chicaj Itata' nyixrucuy c'a chuka' rix.

15Y si xa man nye'icuy tiij ri viniik ri nquibiin itzel chive, ri
aj-chicaj Itata' chuka' man nyixrucuy tijj c'a riq'uin ri imac ri
nye'ibanala’ chuviich.

Man tik'alajrisaj chiquiviich ri viniik que man iva'intik tiij
roma nibiin orar

16 Tok rix man nyixva' tlij roma niblin orar, man tibiin
cachi'el nquibiin ri viniik ri ca'i' quipaliyj, roma xa nyebison
ri nyetzu'un. Ye k'alijj ri nyetzu'un que tik'alajin chiquiviich
ri viniik que man ye va'inik tiij. Y ketzij ninbij chive, que ri
nyebanun quiri, riq'uin ri nquic'ul quik'ij quiq'uin ri vintik,
xquic'ul yan c'a ri rajil-ruq'uexel.

177Tac'a tok rix man nyixva' tijj roma nibiin orar, man tibiin
que nk'alajin que man ibanun tij va'in, xa jabel tich'aja’
ipaliyj, tiya' ba' aceite pan ivi'y jabel tijica' rusmal ivi'.

18 Richin quiri', man tic'ut chiquiviich ri viniik que man
ibanun tijj va'in roma nibiin orar. Xaxe ta c'a ri aj-chicaj Itata'
ri nretaman, y rija’ man c'a tz'etetill tij. Rija' nutz'et c'a ri
man tz'etetil tlij coma ri viniik y nuya' rajil-ruq'uexel chive.
Rirajil-ruq'uexel rinuya' chive, nk'alajin chiquivtich rivintk.

Timolo'ibeyomal chila’ chicaj

19 Mani c'a nimol ibeyomal chuviich ri ruch'ulef, roma xa
yec'o chico ri nyebanun chin que nyechicopir-ka y c'o chuka'
ri pus ri nq'uison richin, y roma chuka' xa yec'o elek'oma’' ri
nye'elek'an y nye'elesan-e.

20 Timolo' ibeyomal ri ape’ man jun nchicopirsan richin y
man jun chuka' pus ri nq'uison richin. Ri ape' chuka' man jun
elek'on ri nelek'an-e y nrelesan-e. Timolo' c'a ibeyomal chila’
chicaj.

21 Roma ri ivdnima nc'uje’ ape' c'o-viri ibeyomal, roma jari'
ri nitzeklebej-e.
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22Rirunak'-aviich nyec'atzin c'a chave, cachi'el nc'atzin jun
k'ak' richin stik nbiin. Y si ri runak’-aviich ye utz, rat ratc'o pa
jun suk.

23 Pero si ri runak'-aviich man ye utz tiij, rat ratc'o pa jun
k'eku'n. Romari' si xa njalatiij ri siik ri ruyo'on ri Dios pan
avanima, nk'alajin c'a pe que pa k'eku'n ratc'o-vi. Y ri k'eku'n
ri' juis nim vi.

24 Man jun c'a samajel ri yec'o ta ca'i' rajaf y ntiquer ta
nsamiij quiquin chi ca'i' pa jun bey. Roma si nrajo' jun
cheque ri rajaf, nretzelaj chic can ri jun. Y si juis nutakej
rutzij ri jun, man ntiquer tiij nbiin quiri' riquin ri jun chic.
Y quiri’ c'a, manak modo que c'o ta jun ri bentiik ranima chirij
ri beyomiil, y nrajo’ ta chuka' nbiin ri nrajo' ri Dios.

Ri Dios nuya' ronojel ri nc'atzin cheque riye ralc'ual

25Y romari' tok yin n